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La obsesién de la critica vigesémica por desterrar al autor termin por conducir al callején de
los estudios culturales: sin artista, la obra queda en sociologia. A saludable contracorriente,
Christopber Dominguez Michael revisa los pliegues en que se confunden Thomas Mann y sus

libros a cincuenta afios de su muerte.

A la memoria de JGP, por supuesto
UDpEN, W.H. El entonces joven poeta inglés acepté la
peticién de Christopher Isherwood de casarse con Erika
ann, apenas unas horas antes de que el Tercer Reich
despojara en 1935 a la mayor de las hijas de Mann de la naciona-
lidad alemana, brinddndole asi la proteccién que correspondia
a la esposa de un stbdito britdnico. Auden llegé a sentir algo
mds que un tierno afecto por la hiperactiva Erika, la tinica mujer
que cubrié el juicio de los criminales de guerra en Ntremberg.
Quienes la vieron en esos dias, con su uniforme de camparia
del ejército de Estados Unidos, ladescribieron tan hermosa como
Dianay tan segura de s misma como la diosa Atenea repartien-
do justicia.

AuTOBIOGRAFiA. No ha habido escritor menos escrupuloso
que Mann a la hora de retratar en su literatura los rostros
apenas disfrazados de sus seres queridos. En la busqueda de un
personaje, Mann no perdonaba ni al mds querido de sus nietos,
cuya muerte imaginé con el propésito de escribir una escena
andloga para Doktor Faustus. Toda la obra de Mann es una nove-
la familiar, en la que el escritor es un padre de familia creador
y destructor sélo equiparable al Dios del Antiguo Testamento.

BUDDENBROOK (1901), L0s. “Laasombrosa fluidez del desarro-
llo de Los Buddenbrook, la natural unién que se muestra conti-
nuamente en la novela entre lo cotidiano y lo significativo, que
le da el gran peso y la gravedad de una redonda obra maestra
en la que nada resulta gratuito y todo parece inevitable a pesar
de la juventud de su creador y que no deja de admirarnos en
ningin momento, es producto también de esa afortunada coin-
cidenciaentre lo colectivoy lo particular que hace posible lo que
podriamos considerar las grandes obras naturales, que nacen
precisamente de la coincidencia entre la visién del autor y las
exigencias del momento. La crénica de la decadencia de una fa-
milia que Thomas Mann nos narra es también la crénica del fin
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de una época sin que el escritor necesite violentar en nada el
cursodelasacciones.” Juan Garcia Ponce, Thomas Mann vivo, 1972.

BrecHT, BErTOLD. El gran dramaturgo tenia por motivo de
gloria vestirse como vagabundo y se enorgullecia de las sema-
nas que permanecia sin bafarse. Brecht crefa que la mugre le
daba un aura de santidad medieval, el apestoso prestigio de un
eremita. No es extrafio que escribiese algiin poema satirico don-
de se burlaba de Mann por la esmerada atencién que ponia el
novelista en la limpieza de su atuendo y en su higiene personal.
Sin duda, la mutua antipatia que se profesaban tenia motivos
mds profundos: uno y otro representaban dos maneras radical-
mente opuestas de vivir la Reptblica de Weimar, pues Brecht,
nacido en 1898, mds bien formaba parte de la generacién de los
hijos de Mann. Pero la distancia se agravé en los afios del na-
zismo y la guerra, durante los cuales —aun mientras los aliados
bombardeaban las ciudades alemanas—, Mann no renuncié a
hacer corresponsable al pueblo alemdn del dominio hitleriano.
Esa disonancia moral enfurecia a los comunistas como Brecht,
cuya tarea propagandistica implicaba hacer pasar a la gran ma-
yorfa del pueblo alemdn como victima inocente del terror y la
miseria del Tercer Reich.

CALIFORNIA. “Nos avergiienza estar hurgando en vidas aje-
nasyal mismo tiempo no podemos evitarlo. La mismasensacién
de haberme colado en un mundo al que no habia sido invitado
la vivi hace unos cuantos meses al visitar con el amigo perfecto,
Efrain Krystal, un gran conocedor de Mann, laresidencia donde
vivié durante poco mds de una década, en Pacific Palisades, un
barrio de Los Angeles. Aprovechamos la buena disposicién
del ejército de jardineros mexicanos que podaban las arboladas
cercas del jardin; la lengua comun nos sirvié de santo y sefia.
Pasear por los prados, estar en la terraza tantas veces contempla-
da en fotografias, la misma donde Mann acostumbraba tomar
café con sufamiliayalgunos privilegiados visitantes, contemplar
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la arboleda que rodeaba la casa con una grandiosidad que s6lo
se antoja calificar de wagneriana, me produjo una emocién
desmedida. Imaginé el estupor que aquel hijo del Norte debié
haber experimentado cada vez que al llegar a casa topara con
ese paisaje s6lo parecido al de los primeros dias de la creacién,
vislumbrado en la infancia en los dlbumes o en relatos de su
madre brasilefia. En esa casa, Mann concluy6 el altimo de los
volumenes de José y sus bermanos; alli mismo concibié, escribid,
sufrié y concluy6 el Doktor Faustus.” Sergio Pitol, El arte de la

fuga, 1996.

Diarios. Marcel Reich-Ranicki, el gran critico alemén que
ha hecho de la custodia de la obra de Mann su misién, da a en-
tender que existe un club —que en México le tocarfa presidir a
Sergio Pitol— de adictos a los Diarios de Mann, al que no perte-
necen necesariamente quienes disfrutan de La montafia mdgica o
del Doktor Faustus. Escritos en una prosa detestable —lo dice
Reich-Ranicki—, los Diarios son célebres por sus supuestos
y escandalosos defectos. A algunos lectores les molesta la ju-
guetona ambigiiedad con la que Mann narra su vida erdtica,
colmandola de enigmas por descifrar para la posteridad. Y alos
hipocondriacos, en cambio, nos interesa esa descripcién porme-
norizada que Mann hace de sus ciclos intestinales, indiscrecién
que tanto disgusta a los apolineos y a los pedantes.

Mann quemd, a mediados de los afios treinta, buena parte de
sus diarios, conservando, al principio por descuido y luego por
célculo, los cuadernos correspondientes a 1918-1921 y a 1933-1955.
Los Diarios son un libro tan util para entender qué es y qué no es
un escritor moderno, como lo son las Conversaciones con Eckermann,
de Goethe. Las rutinas de Mann son lo contrario del tedio, una
coleccién de manfas donde la familiaridad con la gloria es un es-
pectdculo soberbio. Destaca en los Diarios, inevitablemente, la
eficaciay la elegancia con la que Mann atravesé noblemente esa
lucha contra el nazismo en la que nadie habria contado con él. Y
no menor es la atencién perfeccionista que el escritor ponfa, du-
rante esos viajes trasatldnticos a Estados Unidos antes de la Se-
gunda Guerra, en el arte de hacer y deshacer sus maletas. Mann,
que se concebia a si mismo como un genio cémico, desconocia
el sentido del humor en tanto que ironfa dirigida contra si mis-
mo, lo cual, finalmente, lo torna muy antipdtico para no pocos
lectores. Yo me cuento quienes les asombra esa aura de majestad
que tan naturalmente cafa sobre su vida entera, dotando de gran-
deza casi todo lo que tocaba: los nietos, los perros de la familia,
laliteratura, Alemania, la sonrisa de un camarero, los hospitales,
un paseo por el bosque, los buenos oficios de una enfermera.

DoxkTtor FausTus (1947). Hay aquienes escandaliza el faustismo
de la cultura alemana, y a quienes no satisface la interpretacion
fdustica que Mann hace, a través del musico Adrian Leverkiihn,
del nazismo, pues ven en la posibilidad de que el aleman se arre-
dre de pactar con el diablo el verdadero origen de la tragedia.
Mann no estéd exento, sin duda, de ese equivoco orgullo, a su
manera también demonfiaco.
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EroTtismo. Tan extrafia es la posteridad que Thomas Mann,
a principios del siglo xxI, es leido como un autor casi tnica-
mente erético. Tal cual él lo previd, al ordenar que sus diarios
intimos fuesen publicados tan sélo veinte afios después de su
muerte, su biografia ha ido cambiando a la luz del tiempo. Pa-
sados los tiempos de la muerte del autor, Mann se convierte
en el autor ante el Altisimo. Basta que él mismo haya anota-
do, en una pagina intima de 1918, que toda su obra debia de
leerse en los términos de su inversién sexual, para que toda sus
novelas sean leidas bajo esa légica, convirtiendo a Mann en el
depositario final de la interpretacion de sus textos, en este ca-
so desprovistos escandalosamente de toda autonomia.

De Hanno Buddenbrook a Adrian Leverkiihn, pasando por
Tonio Kréger y Gustav von Aschenbach, se ha llegado a decir
que todos los héroes masculinos de Mann —dado que en su
obra las mujeres suelen no tener mayor protagonismo—anun-
cian la edad de oro de la cultura gay. A quienes sostienen lo
anterior no les falta razén en ciertos aspectos: por ejemplo,
Mann fue el primero en pretender que sélo la personalidad
homoerdtica de Chaikovsky explicala clase de sentimentalismo
que anega sus conciertos y sinfonfas. Pero también convendria
noolvidarlainterpretacién que del erotismo en Mann se hacia
antes de la publicacién de sus Diarios en 1975, cuando el es-
critor salié péstumamente del cléset, y antes, también, de la
proliferacién de los estudios de género. En aquellas antiguas
lecturas, acaso timoratas a nuestros ojos, se insistia en que
paraMann la orientacién sexual (yla genitalidad, estrictamente
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hablando) formaba parte del orden clasicista de lo bello, es de-
cir que el género de Tadzio, el efebo de La muerte en Venecia, es
secundario ante el especticulo crepuscular de su belleza. Si
todos tenemos los dos sexos del espiritu, la verdadera belleza
s6lo puede ser hermafrodita.

Thomas Mann intent6 conciliar dos ideas muy viejas y acaso
mutuamente excluyentes de la sexualidad. Una, alimentadaen
el fin de siglo por el decadentismo, presentaba la homosexua-
lidad como una perversién santificada, propia de elegidos, que
se debia y podia ocultar bajo la solemne fachada del rey
burgués de la literatura alemana. Pero contra esa ocultacion se
rebelaba otro Thomas Mann, el heredero de Goethe, el fauno
y el panteista, el pagano que crefa que todo amor, incluso el
incesto, es natural porque ocurre bajo la autorizada e infalible
vigilancia de la naturaleza. Curiosamente, esta tltima visiéon
(y no la primera) fue la que el escritor vivié en familia, abstenién-
dose de deplorar el lesbianismo de Erika o la homosexualidad
de Klaus o de Michael Mann. Y las propias aventurillas del
viejo Thomas, infatuaciones platénicas suscitadas por meseros,
ocurrian bajo la mirada cémplice de Erika, quien sélo deseaba
que su padre no se expusiera al escindalo pablico. Mann,
cuya fama de padre autocrdtico quizd sea inmerecida, nunca
predicé la doble moral en casa ni pidi6 a sus hijos esa renun-
cia erética que a ¢l se le atribuye. Lo que Mann no toleraba ni
perdonaba era que sus hijos careciesen de talento. Eso era la
tnica y verdadera contranatura.

Freup. El reconocimiento critico de Mann fue, para Freud,
como untronco de madera para el ndufrago: la inica prueba que
el fundador del psicoandlisis recibi6 de que no morirfa, como
Moisés, antes de tocar la tierra prometida.

GipE, ANDRE. Gide y Mann se profesaban mutua admiracién
y,dealgunamanera, el escritor francés se hizo cargo de esa direc-
cién espiritual que Klaus Mann pedia a gritos, lo que su padre
no dejé de agradecer. A Thomas, empero, lo escandalizaba un
poco la ostentacién que Gide hacia de su homosexualidad. La
pederastia propiamente dicha, de la que Gide se gloriaba—y que
actualmente lo habria llevado de inmediato ante un tribunal-,
a Mann le parecia vulgar e inconcebible.

Hesse, HERMANN. Aunque era mucho lo que los unia y lle-
garonatenerunabuenaamistad,losencuentros de Hesse y Mann,
en Suiza, semejan la celosa atracciéon que un comerciante siente
por otro. Las regalfas, la mala fe de los editores y la necesidad de
que algunos de sus libros continuasen circulando en Alemania,
pese al nazismo, constitufan uno de los temas centrales de su
relacién. A Mann, por otro lado, le molestaba la comodina indi-
ferencia que Hesse manifestaba ante la politica. Y a Hesse, esa
especie de abuelo delos hippies, le dabarisa la estirada formalidad
que imperaba, a la hora de la cena, en casa de los Mann.

Hrrrer. Una de las pocas observaciones profundas que sobre
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la personalidad de Hitler ha postulado la historia proviene de
Mann, de un texto poco conocido de 1939, titulado “Mi hermano
Hitler”. Mann sugiere en esta pieza que la vocacion demoniaca
de Hitler s6lo puede provenir del colosal resentimiento de un
pintorcete que, anhelante de prestigio, sale de la bohemia
gracias al fanatismo. Ese Hitler romantico que venga su fracaso
incendiando el mundo, ese pirémano, s6lo puede ser un artista
que, como el propio Mann dice que él lo fue, se nutri6 desor-
denadamente de Schopenhauer, de Nietzsche, de Wagner. Por
ello Mann decia que él y Hitler eran hermanos, es decir, hijos
de la misma cultura y alimentados por la leche envenenada
del romanticismo. Esa negativa a desentenderse del caso Hitler,
confinandolo a la patologfa teratoldgica, esa decisién de tomar-
lo personal, familiarmente, sacandolo del armario, es una de las
audacias menos reconocidas de Mann, para quien lodemonfaco
también formaba parte de larealidad del mundo, de aquello que
paganamente se entiende como lo divino.

HomosexuAaLIDAD. Segin Anthony Heilbut, el mds osado
entre los bidgrafos recientes de Mann, la historia amorosa del
joven Thomas Mann con Paul Ehrenberg fue una relacién ho-
mosexual en toda la regla. Los especialistas ven actualmente con
indulgencia aquella declaracién del historiador Golo Mann, el
mds joven (y el mds conservador) de los hijos de Thomas, donde
decfa que la homosexualidad de su padre nunca habia ido mds
alld de la cintura. Pero tampoco puede dudarse, como lo mues-
tran los Diarios, que Thomas llevaba con su esposa Katia unavida
sexual activa y satisfactoria. La bisexualidad es una condicién
que el comin de los mortales no podemos ver sino con escanda-
lo, como si fuese propia de semidioses esa capacidad de viajar,
de manera voluntaria, entre las mas distantes esferas del ser.

JOSE Y sUS HERMANOS (1933-1943). La obra a la que Mann le
dedicé dieciséisafios de suvida permanece comounodeloslibros
menos leidos de la literatura universal. Con la excepcién de Juan
Garcia Ponce, creo no haber conocido a nadie capaz de concluir
con la lectura de la intimidatoria tetralogfa. Pero el asunto dista
de ser exclusivo de la lengua espariola. En The Cambridge Compa-
nion to Thomas Mann (2002), el unico texto que Ritchie Robert-
son, el compilador, mandé traducir del alemén es precisamente
el estudio dedicado a José y sus bermanos, reconocimiento tacito de
que no hay en inglés un conocedor experto del libro. ¢ Cudl es el
misterio que torna inaccesible una obra escrita por Mann para
ser apreciada por varias generaciones? Sospecho que estamos
ante un colosal error de lectura. Es raro el lector que se sumerge
impunemente en Ulises, en En busca del tiempo perdido o en El sonido
v la furia, mientras que nadie nos previene de que José y sus ber-
manos, contra la apariencia un tanto diddctica y legendaria del
relato (y acaso también en contra de las intenciones del propio
Mann), es una obra en verdad dificil, que exige tanto de noso-
tros como Joyce, Proust o Faulkner. La tetralogia se mide con el
Antiguo Testamento, como Ulises se reflejaenla Odisea. Tanambi-
ciosa para la literatura como la obra de Sir James Frazer para la
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antropologfa, José y sus bermanos habla del primero de todos los
destierros, el exilio biblico. Es una averiguacién arqueolégica
monumental, un trabajo de campo en el origen mismo de la his-
toria en tanto que incursién filolégica en la caida en el tiempo.
Pero casi nadie se siente tentado a agradecerle a Mann esa obra.
Quizd sea cierto que es un libro ilegible, pese a su conservadora
apariencia, como se supone que lo es Finnegans wake.

Karka, FrRanz. Kafka ley6 con admiracién a Manny Mann
ley6 con admiracién a Kafka. La larga vida de Mann permitié
que Kafka fuese primero su discipulo y luego su maestro, como
le habfa ocurrido a Haydn con Mozart.

MAaNN, HEeiNricH. Papanatas, cursi, liberal blandengue
convertido en estalinista, narrador justamente olvidado y otras
lindezas son las cosas que habitualmente se escuchan sobre Hein-
rich Mann (1871-1950). Todos los intentos de rehabilitacién del
ilustrado Heinrich, amigo de la Revolucién Francesa primero y
de la Revolucién Rusa después, han fracasado y, al final, la opi-
nién que Thomas tenfa sobre su hermano mayor ha acabado por
ser la de la posteridad. Heinrich, quien en mucho contribuy¢ a
formar a Thomas durante aquellas vacaciones de juventud en
Italia, fue quien abri6 el fuego durante la Primera Guerra Mundial,
denunciando en su hermano menor la encarnacién del literato
reaccionario y militarista, guillermino y prusianizante. Y cuan-
do en 1922 Thomas, gravemente impresionado por la violencia
politica, decidié apostar un tanto abruptamente por la Reptblica
de Weimar y por la democracia parlamentaria, tal pareciera que
s6lo lo hizo para quitarle a su hermano mayor su enorme pres-
tigio como hombre de izquierda. Si la fama literaria habia sido
ganada por Thomas con Los Buddenbrook, lo mismo ocurri6 con
esa celebridad politica que lo transformé, de joven conservador
a viejo socialdemdcrata, en el més escuchado y aclamado de los
escritores antifascistas, al grado que Roosevelt llegé a pensar en
él como presidente de la Alemania posthitleriana.
Viviendoaexpensas de Thomasen California, Heinrich murié
cuando se disponfa a unirse, en calidad de escritor oficial, al
régimen comunista de la Republica Democritica Alemana. No
habia dfa mas amargo para Thomas, segin confiesa en sus Dia-
rios, que aquel en que llegaba el correo con algn libro nuevo de
su infortunado hermano. Leer a Heinrich le parecia una tortura.

ManN, Kraus. De los seis hijos de Mann todos acabaron por
ser, de una manera u otra, escritores. Tres de ellos, dos hijos y una
hija, fueron homosexuales. Dos de ellos se suicidaron. Y ninguno
como Klaus (1906-1949) se esforzé tanto y tan fallidamente por
brillar con luz propia. Si no fuese por la versién cinematogréfica
que Istvan Szabo hizo de Mepbisto, 1a novela de Klaus Mann, su
nombre rara vez saldria de las biografias de su padre. Y hay un
relato donde Klaus enfrenta a Thomas —Novela de nifios— que de-
berfa leerse junto a la kafkiana Carta al padre, como un libro clave
en la exploracién de lo filial. Hombre atormentado por las
drogas y por una homosexualidad vivida abiertamente, Klaus se
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suicido, tras varios intentos, en Cannes. Fue, como su padre lo
recordd casi con satisfaccién, un artista mediocre. Pero quien lea
sus diarios y memorias, encontrard en Klaus a un liberal de una
lucidez extraordinaria, el muchacho que puso en las manos de su
padre el hilo para salir de las tinieblas de la Alemania nazi.

ManNN, KaT1A. La esposa de Thomas, la madre de sus hijos,
muri6 el 25 de abril de 1980, poco antes de cumplir los noventa
y siete ainos. “En mivida”, segun registra Reich-Ranicki, “nunca
pude hacer lo que habria deseado”.

MONTARA MAGICA (1924), LA. La tonada, que viene de Lu-
kacs (y no todo lo que viene de Lukdcs es malo), dice que Mann
fue o el tltimo escritor burgués o el ultimo escritor del siglo X1x
en el XX. Debe rechazarse ese lugar comun, irrelevante en estos
tiempos en que la vanguardia (a la cual Mann no perteneci6) se
ha convertido en el mas museografico de los clasicismos. Sélo
un genio contempordneo podia llamar a cuentas a la Alemania
de Hitler (que para Mann también erala de Goethe y de Nietzs-
che) recurriendo a la leyenda fdustica, como él lo hizo en el
Doktor Faustus. Nadie fue mds siglo XX, o al menos encarné mejor
su primera mitad, que Mann y su familia. Harold Bloom, con
esa manera encantadora de ser anticuado que tiene, afirma que
no hay libro mds actual que La montaiia mdgica. Puede que exa-
gere, pero, si se trata de exponer dialégicamente toda la trama
ideolégica que dividi6 al mundo entre 1914 y 1989, no queda
sinorecurriralabatallaentre Naphtay Settembrini, las dos caras
delamonedaqueatraviesala modernidad, el supremo conflicto
de ideas, el trueque de atributos.

MusiL, RoerT. Nadie fue tan severamente certero con Mann
como Musil en sus propios Diarios, cuando present6 objeciones
como la que sigue: “Cabe esgrimir contra Thomas Mann que re-
cuerda a un muchacho que ha practicado el onanismo y que
luego se convierte en padre de familia. El conocimiento de la
inmoralidad y su superacién por parte del hombre normal, esa
inmoralidad ya inocua y a la que Thomas Mann alude con un
guifio de complicidad, s6lo puede referirse a eso. {Y a qué se
dedica su pupilo Castorp todo el tiempo en La montaiia mdgica?
jEvidentemente se masturba! Pero Mann priva a sus personajes
de 6rganos sexuales, como si fueran de yeso” (octubre de 1932).

ORIGENES DEL DokTOR FAUSTUS (1949), Los. Cuando yo
tenfa diecisiete afios, Rafael Castanedo me hizo un regalo perfec-
to: un ejemplar de Los origenes del Doktor Faustus acompafiado de
un casette con una seleccién de la masica a la que Mann va alu-
diendo alo largo de la novela y de ese fabuloso libro testimonial
que cuentasu escritura. Ese gesto me abri6, de unsolo golpe —cuyo
eco no cesard sino con mi vida—, el mundo de la escucha musical
y de la creacién literaria. El universo se poblé de personajes
excéntricoscomo T.W. Adorno (quienauxiliéaMannenlacom-
prensién de la dodecafonia) y de discos de Schoenberg (quien
obligé a Mann a reconocer en un epilogo su sitio indiscutible
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como creador de esa musica). Gracias a ese regalo lei a Nietzsche
(uno de los modelos de Adrian Leverkiihn) y escuché el cuarte-
to de Hugo Wolf, las sinfonfas mahlerianas o la sonata opus 111 de
Beethoven, de la misma manera en que vi un destino completo
en la escena en que Mann guarda la biblioteca que le sirvié pa-
raescribiry documentar José y sus hermanos y pone manos a la obra
en la escritura de Doktor Faustus, una epopeya contra el mal.

SCHOENBERG, ARNOLD. Notienerazén Reich-Ranicki cuan-
do dice que una de las debilidades del Doktor Faustus es la escasa
pasién que Mann sentia por la musica contempordnea que, en-
cabezada por Schoenberg, se vio obligado a convertir en el
corazén de su novela. Creo al contrario, con Ronald Hayman,
que el supremo esfuerzo de un hombre como Mann, que se
sentia el dltimo de los roménticos, por comprender la musica
posterior a Brahms se cuenta entre sus logros titdnicos.

SONTAG, SUsAN. A los catorce afios, Susan Sontag y un ami-
guito de la escuela, ya entonces devotos de Thomas Mann,
tomaron el directorio telefénico e hicieron cita para tomar el
té con el gran escritor alemdn, lo que ocurrié en la tarde de un
sébado de 1947, en la casa del 1550 de San Remo Drive, Pacific
Palisades. Mann traté a sus imberbes invitados con una cortesfa

exquisita y con una solemne generosidad. Extranamente, Son-
tag se tardé muchos afios en contar el episodio. Se avergonzaba
de un atrevimiento que yo pondria sin vacilar en el libro de oro
de las anécdotas literarias mds edificantes.

VisconTi, LucHINo. En la ya larga historia de las irreme-
diablemente conflictivas relaciones entre el cine y la literatura,
quizd no haya momento de mayor armonfa que la pelicula de
1972 que don Luchino Visconti, conde de Modrone, consagré a
La muerte en Venecia (1911) de Thomas Mann. —

Fuentes:

= Stephen D. Dowden (ed.), A Companion to Thomas Mann’s Magic Mountain,
Suffolk, Camden House, 1999.

= Ronald Hayman, Thomas Mann, Londres, Bloomsbury, 1997.

= Anthony Heilbut, Thomas Mann / Eros and literature, Berkeley y Los An-
geles, University of California Press, 1995.

= Roman Karst, Thomas Mann, bistoria de una disonancia, Barcelona, Barral
Editores, 1974.

= Hans Mayer, Thomas Mann, Paris, Presses Universitaires de France, 1994.
= Marcel Reich-Ranicki, Thomas Mann y los suyos, Barcelona, Tusquets, 1089.
———, Siete precursores / Escritores del siglo xX, Barcelona, Galaxia Gutenberg-
Circulo de Lectores, 2003.

= Ritchie Robertson (ed.), The Cambridge Companion to Thomas Mann, Cam-
bridge, Cambridge University Press, 2002.

T e e
l..
& weha b T TP 0S5 0R 3 3, 05 B meetn L B
e igaedE
PANERS L m partes pe epaccke s oreter @ wa vilfavn

9 fon ilienn = B iy e
ro ne placlos o reginlaa de b

FETUNGD - Low powaiog By
ﬁmhmu“ #p‘:wmﬁm Hc-l'::'

T TN

CONSEN) GENERAL [EL METTUTDELECTORAL DEL VETRTD FEDERAL POR FL OLE Emn‘lﬂ lEI-HlITIII'I-PﬂJ'I'HIE

HEIRRTEE

oy M l:-l:l'l-:l-ﬁll'ltwﬂlll'!lﬂ-m'fjl&'tllwwlip'ﬂﬁltth
B inckin i, B Baccined | sl bl X1 0V g 08, T3 'li-::l:nll I']3_1.E" 14]

147 1208 ol Gadega Blacizen ged [vges: Fpderal -rrlhu T s umapesdencas 7 gesmnizg fx mymm&m;wmumum

Ay IS LY = T

L L] Hmn-ﬂﬂlrlﬂlhrm\hmrmh‘b
o -null-lch‘dl.-hm mﬁ:hm 1Al o) Tmeol wirtniees o Fprea coren of L ciled
sarss B H praend wlems fs wiecrlan @ rereme O deugnaro e s Ao e

o Compegs Slans i by comunecr sl TR B B DIRCT 98 1 somsis o S 3 N R e opated a3 parkr e 2 epEeE B i
1 OF P s iR voriones mpl el adey paes B ek

TERCERD : 5 rodficg 3 v aracos JalBOh Qe =1 T340 06 15 DTS e S E=i & e punios PRIMERD § SE3 000 ded preserie 20arde. | ronniam @ dllsyan de fa e ganis i 0 el 5 0 ol ey
ek hETy lﬂiﬂummmmnﬁﬂ [Lt Sl

DEBERAM
o RO S

13 ried Eatarioho e Ginbwerm def it Feder. 17, 2.
e K e B, W7, RSl 151, 150, 1ED 16, SRR 1R
ol imytude Flertored v Cminta

L rpEThT T
0 L gy anel eeg ikt teil e L
ST wA rewon ela e s debimers cace paclda paolhe

CLUAAEE - Ln ssiic e sl s cun slecle o pacess o seeomar vown da Lehd

iFeel AT, ot o S e 0K helPestald
-::ﬂ-:ﬂlr_ru-.--umn 3 ponagdald Nk ol & piikica ah [l

& faumisE mmaris § b lereer i s b
w -‘hﬂlm FlEE y e o e on P fohomc | s s e
Nycesigpg o e arpeeor

dai 3 et B o ponedal orerredad da ot de e TT
i ST ol
)

ke Cordgei i Bl Fusd Mt Mg Lame, keoh

Faderal, o &

L

ﬂv’ﬂ:5l:rlr=lhmwhm#uhﬂhﬂ=idﬂﬁdmuﬂlhmmk

[T ATERS
QUNTD - Leg = P, R T ST AR O T R RS, R PN T e
T WY EES 32 HELrbn EEpule EEREIRR RN Ut SCPWCERY 8F PUOJIRGE O 188 SMOCRCiEnEy

B FEOPROEN B0 hUSURER e Ul poahlE SLDnTn § PEnen T por SiUN B BEDE D
8 T AR

BENTDL. 58 coderc d Seotrat Epcuind 0@ Drvnde Esnuied i Admantady 7 0F Seen? Prolesos E sl 3 G Do Spoams i B00a0 wie Frien, i 4 Wetd in dsiod fefono ja
R, §LE S faie e P3N Bl TN o) iRl el e bl i 1 ENved e afinnd o Ut Tresin L

u;..ﬁuhl.-.up.mulmm-:uhn

lﬂh:l

§ PSS e ITI“ ruunru-. wna

OCEAYD - Estr pouesds s &0 wget o G siguenie £6 5. MEDEecitn por = Conesi Ganer ol insiiuln Escioral rﬂmFHﬂl

Lorvers Balves pml':nuh:n:-h um: O [l B ST
mm-:m: laear de ek CT &lrﬂﬁ&bﬂmﬂﬂlE-‘udﬂHHﬂ;

ﬂ:’!‘.rﬂ
s, rmue i ol askm Humh-huihmmlﬂulqlﬂnlll {E!EHHJH:F

A N

wrea ol bniliua ceeo 4a ka ke chas poelsca e 5 wnen |sshssa O i e o
nﬂhhhﬁ.:ﬂ-ﬁ.ﬁilﬂmmmh fgiry o e wegar 3 b ariscy e

1
¥ lapaieg § quE e TEEE refereary s premsme dpgeiis

o ol o
il iy imel

l|'|=til'l-'=-l

T‘;::. -'l!l- Fys 5 : |1I|:|. -:ll

:

#nuarse FRIVERLD: TEEFE!!T_I:.EHIMI'EIL

P! Lo e, JUsi Py Ao e Dairpal i i |
il il F s il bl i i
E-i.'l;l # e nL al 8 gl WOt NR '.:E:l.-nlln

aryasn ™ ecang] p M ey del Dy sl

H

31

. {"',
(:l El g E e
L By o il B

64 : LETRASs LIBRES

NOVIEMBRE 2005



